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De RAAD VAN
wetgeving,
October 1952

van VOlkSéFaOﬂdﬂ yid

STATE, afdeling
tweede kamer, de Zbe

-

dooy de Liinisgtor

en van net

Gezin verzocht hem, binnecn ecn
termi jn van ten hoogste dric
cagen, van advies te diencn

over e¢en ontwerp van ministe-

riccl beslult "goitroflen in
uitvoering van het
betr

inveoer van vlecs",

koninlklijk

besluit van ... efrende do

h

noeft G X

zitting van 5 Hovember 1352
het volgend advics gegoeven
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Artikel 1 van hot ontwerp banaalt op we
de keuring wasrvan sprake in artikel 12 der wed

Voor het regelen ven dile modaliteiten ia echter

niet bevosgd. Xrachtens de wet is die macht ann
ongedragen. Derhslve zou artikel 1 van het ontwerp ecen
plasts mocten vinden din het ontwerp van kXoninklijk besluilt

waarover advies nr 32271 van de Eand van State.

Artikel 2 gechaft de Meuring af voor bepaalde uit

het bultenland horkomstise en zegt dat z1] van

ambtswege Torusgezonden worden bepaal% Ge vVOooIwas Il

danronder (arti-
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den ingzake invocr van v

kel 12) eccn keuring wanrvan de modaliteiten
regelt. De Minister of de Koning is dus niet bevoegd,

om die keuring af te schaffen.

Vel heeft de Koning, krachtens artikel 15 de
wet, de macht om het vliecsvervoer te rogelen en cr toezicht

op te houden.

Het beponlde in artiltel 2 van het ontwerp zou
dus mocten steunen op artikel 12 van de wet en in een ko-

ninklijk begluit opgenomen worden. Het mou
ontwerp van koninkli k besluit wrorover advics nr 22271 van
de Raad van State, kunnen ingevoegd en als volgt gesteld

worden ¢

"Artikel ... Bij de invoer worden afsewozen @



1. vlieecs wo

arvan het vervoer per vracht of spoorwszer

niet beantwoordt azan de vereisten ven de reglemer
ring betreffende het vervoer van vlees binnen het
land g

2. bevroren vers vleces dat,los ingeladen,per vracht of
¥

STPOO I

vervoerd wordt zonder vero%Kfing H

{ad

« V3iecs dat

o

ner vincht- of 87

zonder verpakiting van de asn de romy vastgehechte
organen 3

4, vers viees dat, al dan nict gekoeld of bevroren, per
schnip of boot vervocox

ronder verpakliting. V.

Artikel 3 vanrn het ontwerp behoort evenecns tot
de bevoegdheid van de Xoniny ¢n zou in het ontwerp van

koninklijk beslalt moetien 1lngevoegd worden.

Het slult ann bi) ortikel 8 wvan genocemd ontwerp
enn zou er moeten op volgen.

Terwille van wat in advieg nr 3221 is uitecn—
gezet, vervanzge men tevens in 7 en & de formule "land

van herkomst" door "lsnd waar het dier is geglacht',
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Ook artikel 4 ven net ontwerp behoort tot de

bevoegdheid van de FKoning, krachtens artikel 12 der wet,

De formule "nadat hij hieromtrent het advies
ingewonnen heeft van de inswmectcecur van hoet ambisgebied!
is overigens onnouwkeurige. Het ds nict duidelijk of do
inspecteur eenvoudig advies uitbrengt dan wel of hij =melf

cver de terugzending beslist.

Heemt de inspecteur de pveslissing, dan is er
een gemis van overcengtemming wet artikel 11 van het
ontwerp van Yoninklijlk beslult. Krachtens dit laatste
immers stant de invoerder boroen open tegen de beslissing
£t geduzn.

valn de vecarts die de contirdle

In het geval van artik 4 ven het ontwerp, ine-

dien de besligeing van de insuvccteur ultgaat, wordt de
invoerder de mozelidjkheid ontnomcn het beroep zoals gow-
regeld in sryrtikel 11 van het koniniklijk besluit in te

astellen,

Artiltel 4 wvan het ontwerp wmouw dus in het tonink-

1ii% besluit moeten worden opgenomen e aangepast aan de

L

inhoud van artikel 17T van genoemd woninklijk besluit.

Artikel 6,

it de begripsbenalineon aangegeven in artilke
Uit de begx bepalinesen ngegeven in artikel
T van de wet en ult artikel 1C van dezelfde wet volgt
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impliciet, dat men onder vers vlieos moet verstaan,
eigenliike vers viecs, hcet gekoeld vlices en het bevioren
vliees, zodat het begrip vers viees tegenover de begrippen
bereid vlees en verduurzaamd vliecs komt te staan.
Noeuwkeurigheidshalve schrijve men in artikel 6,
1, van het ontwerp :

"1, wat betroft vers viecs, wct uitzondering van be-

vIroren viees ¢ ...

3. wat betroft tochereld of verduurzaamd viees ...".

Artikel T.-

Inegevolyse de redactie welke de Raad van State
voorstelt als arbikel 6, eervts 114, van het ontwerp van
koninklijk beslult, word?t het ccrste 11d van artikel 7

ran het ontwery overbodig.

Het twoede 144 zow in arbtikel € van het ontwerp
van koninklijlk boslult moeten ingovoegd on dicnovercen-

omstig aangenast wordaen.
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L.3222/2,
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Ten slotte dient, wat de Nederlandse telkst

betreft, bii artikel 8 opgemerkt dat de geijkte for-
ot

mule luidt als volgt

"Dit beslult treedt in werking de dag waarop

het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaalktd,
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Ltarticle ler du projet régle des modalités
de l'lexamen prévu par l'article 12 de la loi. Il n'est
pas de la compétence du Ministre de régler ces modali-
tés., Clest au Roi que la loil délésue ce pouvoir., Dés
lors, il convient d'insérer l'article fer du projedt
dans le projet dlarrété royal qui a fait liobjet de
llavie du Conseil d'Etat nct3221.

Ltarticle 2 supprime L'exaren pour certalnes
viandes en nrovenance de l'étranger et prévoit leur
efoulement dfoffice. La loi détermine les conditions
d’impoxtation des viandes et prévoit, parmi ces condi-
tions (article 12),un exauen dont le Roi régle les
modalités. Il n'appartient donc ni au istire, ni au

Rol, de supprimer cet examen,

Mais le Rol tire de lfarticle 13 de la lol
le pouvolr de réglementer et de surveliller le transport

des viandes.

I1 convient, dés lors, de fonder la disposi-
tion de l'article 2 du projet sur l'article 13 de la
13i et de la prendre dans la forme d'un arrété royal.
Elle pourrait, dans ce cas, &tre insérée dans le prejet
dtarrété royal qui a fait l'objet de l'avis du Conseil
d'Etat sous le n® 3221, dans les termes suivants :

50./‘90
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"Article ,., e sont pas aduises & 1l'entrée :

1. les viandes dont le transport par canlon ou wagon
ne répond s aux exigences de la réglementation
relative au transport des viandes & 1'intérieur du
pays;

2. les viendes frafches congelées qul ont é%é transpor-
tées en vroce par camion ou wagon sans 8tre envelop-
pées:

3. les viandes transportdées par camlon ou wagon sans
que les organes adhérents aux carcasses soient en-
veloppés;

. les viendes fralches, qu'elles soient ou non réfri-

4, le 2ndes fralches, qu'tell ient réfri

gérées ou congelées, qul ont €té transportées par

navire ou bateau sans &tre enveloppdes.”,

Ltarticle 3 du projet ressortit également aux

attributions du Roi et devrait étre inséré dans le pro-

jet dlarrité royal.

I1 constitue le développement de 1'article 8

dudit projet et devralt venir &4 sa suite.

Aux 7 et 8, 11 convient en outre, pour les

raisons exposées dans l'lavis n°3221, de reuplacer

Xpression "o origis o nava ol animal o
ltexprossi "peys dlorigine” par ®pays on l'animal a
été abattu'.
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Liarticle 4 du projet ressortit encore aux
attributions du Rol, em vertu de l'larticle 12 de la loil.

L'expression "qu'lapres en avoir référé &
1'inspecteur de circonscription' est,d'autre part,impré-
cise. On ne peut déterminer gi 1'inspecteur se borne a
émettre un avis ou si clest lul gui prend la decision
de refoulement.

i est Ltinspecteur qui prond la decision,il
eh résulte un nangue d'harmonie avee liarticle 11 du
projet dlarrdté royal., Celui-ci, eun effot, prévolit pour
1timportateur un recours contre la décision du médecin

vétérinaire qui a fait le contrdle,

Dans le cas de l'article 4 du projet, si clest
l'inspecteur qui vrend la décision, il wrive l'importa-
teur du recours organisé par ltarticle 11 de ltarrité
royal,

I1 conviendrait donc d'insdrer llarvticle 4 du
projet dans ltarritd royal et de l'adayter au contenu
de llarticle 11 dvudit arrété royal,

Al" bl‘ C.:Le 6 L
I1 résulte implicitenment des définitions
oy

énoncédes & L'article ler de la loi et de llarticle 10
de la m@me loi qu'il faut entendre par viandre fraiche

;
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la viande fraiche proprement dite, la viande réfrigérece
et la viande congelée, la notion de viande fraiche s'op-
posant aux notlons de viande préparce et de viande con-
servée.

Pour &8tre précis, i1l conviendrait de dire, &
ltarticle 6, 1, du projet :

"1.,en ce qui concerne les viandes fralches, & l'exception
des viandes congelées : ...
2. 2 @& &

3. cn ce qui concerme les viandes préparées ou conser-—

H

vées ... M.

Article 7,

La rédaction proposée par le Conseil dlitat

pour llarticle 6, alinéa 1er, du projet dtarrété royal
rend inutile le preumier alinée de ltarticle 7 du projetb.

L'alinéa 2 devrait €tre inséré dans l'article
6 du projet dlarrété royal et &tre adanté en conséw
quence,



De kamer was saunengesteld ult Loy chambre était

de Heren

. LEPAGE, ra
Messieurs c

adsheer van State,
seli

onseiller d'Itat,
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J. COYEITD, raadsheren van State
K. MeEs, conscillers d'Etat

Je. CYPRES, ugun0u~orlf ler,
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omposee de

griffier
greffier,.
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vérifide sous
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De overeenstemming tussen de La concordance
Nederlandse en de Irasse btekst sion néerlandaise ¢t la version
werd nagezien onder toezicht francalse a &té
van de H. LIBES. le contrdle de 1.
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